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ΘΕΜΑ 2ο 

(Αιςχίνθσ, Περί παραπρεςβείασ 145 - 146) 
 
 

 
Eâ d' ‡ste, ð 'Aqhna‹oi, Óti ple‹ston diafšrei f»mh ka• sukofant…a. F»mh mὲν g¦r oÙ koinwne‹ 

diabolÍ, diabol¾ dὲ ¢delfÒn ™sti sukofant…v. Dioriî d' aÙtîn ˜k£teron safîj. F»mh mšn ™stin, 

Ótan tÕ plÁqoj tîn politîn aÙtÒmaton ™k mhdemi©j prof£sewj lšgV tin¦ æj gegenhmšnhn pr©xin· 

sukofant…a d' ™st…n, Ótan prÕj toÝj polloÝj eŒj ¢n¾r a„t…an ™mbalèn, œn te ta‹j ™kklhs…aij 

5 ¡p£saij prÒj te t¾n boul¾n diab£llV tin£. Ka• tÍ mὲn f»mV dhmos…v qÚomen æj qeù, tîn dὲ suko-

fantîn æj kakoÚrgwn dhmos…v probol¦j poioÚmeqa. M¾ oân sÚnage e„j taÙtÕn t¦ k£llista to‹j 

a„sc…stoij.  'Ep• pollo‹j mὲn oân œgwge tîn kathgorhmšnwn ºgan£kthsa, m£lista dὲ ¹n…ka Æti©tÒ 

me eἶnai prodÒthn· ¤ma g¦r ta‹j a„t…aij taÚtaij fanÁna… me œdei qhrièdh ka• t¾n yuc¾n ¥storgon 

ka• pollo‹j ˜tšroij ¡mart»masi prÒteron œnocon. Toà mὲn oân ™moà b…ou ka• tÁj kaq' ¹mšran 

10 dia…thj Øm©j dokimast¦j ƒkanoÝj eἶnai nom…zw· § d' ™st• to‹j mὲn pollo‹j ¢sÚnopta, to‹j dὲ 

crhsto‹j t¦j yuc¦j mšgista, toÚtwn Øm‹n t¦ ple‹sta ka• kalîj œconta ™k tîn ™mîn Ðr©n 

¢nabibîmai, †n' e„dÁte t¦j ™m¦j parakataq»kaj, §j o‡koi katalipën e„j Makedon…an ™pršsbeusa.  

 
 
 

ΧΟΛΙΑ 
 

1. Eâ d' ‡ste: ‘και προσέξτε ιδιαιτέρως’.    f»mh ka• sukofant…a:  ‘υπάρχει μεγάλη απόσταση ανάμεσα στην απλή διάδοση 

ειδήσεων και στην εμπρόθετη δυσφήμιση’.      oÙ koinwne‹ diabolÍ: ‘η απλή διάδοση ειδήσεων δεν έχει καμία σχέση με την 

σκόπιμη προσβολή’, θ δοτικι είναι τθσ ςυνοδείασ, τθσ ςυμμετοχισ.  

2. ¢delfÒn ™sti sukofant…v: ‘η σκόπιμη προσβολή είναι συγγενής με την δυσφήμιση’, θ δοτικι είναι τθσ ςυνοδείασ, 

τθσ ςυμμετοχισ.    Dioriî: ‘θα προσδιορίσω, θα καθορίσω’.      aÙtîn ˜k£teron: ‘το κάθε ένα από αυτά τα δύο’, θ γενικι 

διαιρετικι.        F»mh mšn ™stin: ‘απλή διάδοση ειδήσεων υπάρχει’, το ‘ἐστί’ είναι υπαρκτικό.    

3. tÕ plÁqoj tîn politîn: ‘ένα μεγάλο κομμάτι του πληθυσμού’, θ γενικι διαιρετικι.       aÙtÒmaton: ‘κινούμενο από 

μόνο του, με δική του πρωτοβουλία’, επιρρθματικό κατθγοροφμενο του τρόπου.       lšgV tin¦…pr©xin: ‘ονοματίζει 

μία πράξη’.       æj gegenhmšnhn: ‘σαν να έχει γίνει, σαν να έχει συμβεί’, εννοείται χωρίσ να ζχει γίνει ι ςυμβεί. Η με-

τοχι είναι ςυνθμμζνθ επιρρθματικι παραβολικι, και θ προςκικθ του ‘ὡς’ προςκζτει τθν ζννοια τθσ υποκει-

μενικότθτασ, τθσ απικανότθτασ. τθν πλιρθ τθσ ςυντακτικι ανάπτυξθ κα ιταν: «ὅταν τὸ πλῆθος τῶν 

πολιτῶν λέγῃ τινὰ πρᾶξιν, ὥσπερ ἄν ἔλεγον ταύτην, εἰ γεγενημένη ἦν = όταν ένα μεγάλο τμήμα της κοινωνίας 

ονοματίζει μία πράξη, όπως ακριβώς θα την ονομάτιζε αυτήν, αν είχε συμβεί». 

4. Ótan…diab£llV tin£: χρονικι πρόταςθ με υπόκεςθ που δθλϊνει τθν αόριςτθ επανάλθψθ παρόν μζλλον.     

prÕj toÝj polloÝj: ‘ενώπιον του πλήθους’.        a„t…an ™mbalèn: ‘ρίχνοντας μία κατηγορία’, επιρρθματικι μτχ. τρο-

πικι.    

5. tÍ mὲν f»mV: δοτικι χαριςτικι.          æj qeù: ‘σαν να είναι θεά, όπως θα κάναμε αν ήταν θεά’, πάλι κι εδϊ υπο-

κρφπτεται αναφορικι επιρρθματικι παραβολικι πρόταςθ: «καὶ τÍ φήμῃ δημοσίᾳ θύομεν, ὥσπερ ἄν 

ἐθύομεν, εἰ ἡ φήμη θεὸς ἦν =  και στην φήμη θυσιάζουμε με δημόσιες τελετές, όπως ακριβώς θα θυσιάζαμε, αν η φήμη ήταν 

θεότητα». Να ςθμειϊςουμε ότι το ουςιαςτικό ‘θεός’ αποδίδεται και ςε κθλυκοφ γζνουσ κεότθτεσ.         tîn dὲ 

sukofantîn: γενικι αντικειμενικι ςτο ‘προσβολάς’. 
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6. æj kakoÚrgwn: όπωσ και ςτισ προθγοφμενεσ ανάλογεσ περιπτϊςεισ: «τῶν δὲ συκοφαντῶν ὡς κακούρ-

γων προσβολὰς ποικούμεθα, ὥπερ ἄν προσβολὰς ἐποιοῦμεν, εἰ οὗτοι κακοῦργοι ἦσαν = και εκθέτουμε δη-

μοσίως τους συκοφάντες, όπως θα τους εκθέταμε, αν αυτοί ήσαν εγκληματίες».          M¾ oân sÚnage e„j taÙtÕn: ‘μη βάζεις 

λοιπόν στην ίδια μοίρα...’.   

7.  to‹j a„sc…stoij: δοτικι επιρρθματικι τθσ ςυνοδείασ, τθσ ςυμμετοχισ.      'Ep• pollo‹j…tîn kathgo- 

rhmšnwn: ο εμπρόκετοσ τθσ αιτίασ, και θ γενικι διαιρετικι. ‘ἐπὶ πολλοῖς’ εννοείται ‘κατηγορημένοις’, δθλ. 

‘εξ αιτίας πολλών κατηγοριών’, όμωσ δεν τίκεται, για να αποφευχκεί μία επανάλθψθ με τθν γενικι διαιρετικι, που 

είναι ι ίδια λζξθ. τθν μετάφραςθ κα μποροφςε να είναι ‘για πολλές από τις κατηγορίες εναντίον μου’.   

8. Æti©tÒ me eἶnai prodÒthn: αντωνυμία και απαρζμφατο είναι αντικείμενα ςτο ριμα με τθν αντωνυμία να 

είναι ςυγχρόνωσ και υποκείμενο ςτο απαρζμφατο. Σο ουςιαςτικό κατθγοροφμενο.         ta‹j a„t…aij 

taÚtaij: το ουςιαςτικό δοτικι τθσ αιτίασ, και θ αντωνυμία επικετικόσ προςδιοριςμόσ.       fanÁna…: απα-

ρζμφατο, υποκείμενο ςτο ‘ἔδει’ με υποκείμενό του το ‘με’.      qhrièdh… ¥storgon…œnocon: κατθγοροφμενα 

ςτο ‘φανῆναι’ μζςω του ‘με’.     t¾n yuc¾n: αιτιατικι τθσ αναφοράσ ‘στην ψυχή μου’.    

9. pollo‹j ˜tšroij ¡mart»masi: το ουςιαςτικό δοτικι τθσ αιτίασ. Επίκετο και αντωνυμία επικετικοί προςδι-

οριςμοί.       Toà…b…ou ka• tÁj…dia…thj: γενικζσ αντικειμενικζσ ςτο ‘δοκιμαστάς’.        kaq' ¹mšran: εμπρό-

κετοσ προςδιοριςμόσ του χρόνου, που όμωσ επειδι βρίςκεται ανάμεςα ςε άρκρο και όνομα λογίηεται και ωσ 

επικετικόσ προςδιοριςμόσ.    

10 eἶnai: αντικείμενο ςτο ριμα με υποκείμενό του το ‘ὑμᾶς’ και κατθγοροφμενο το ‘δοκιμαστάς’.        § d' 

™st•… mšgista: μια μακροςκελισ αναφορικι επικετικι πρόταςθ, που λειτουργεί ολόκλθρθ ωσ επιρρθματικι 

τθσ αναφοράσ.        to‹j mὲn pollo‹j …to‹j dὲ crhsto‹j: δοτικζσ του κρίνοντοσ ι τθσ αναφοράσ ‘σύμφωνα με 

την άποψη των περισσοτέρων’.        ¢sÚnopta: ‘δυσδιάκριτα’, κατθγοροφμενο.   

11. t¦j yuc¦j:  αιτιατικι τθσ αναφοράσ.       mšgista: κατθγοροφμενο.        toÚtwn: γενικι διαιρετικι.      

Øm‹n: ‘για σας’, δοτικι χαριςτικι.      t¦ ple‹sta ka•..œconta: επίκετο και μετοχι ζναρκρα και τα δφο μετα-

τρζπονται ςε ουςιαςτικά και λειτουργοφν ωσ αντικείμενα ςτο ‘ἀναβιβῶμαι’.       ™k tîn ™mîn: εμπρόκετοσ 

προςδιοριςμόσ τθσ προζλευςθσ ‘προερχόμενα από την προσωπική μου ζωή’.        Ðr©n: άναρκρο απαρζμφατο επιρ-

ρθματικό του ςκοποφ ‘για να τα δείτε’.   

12. ¢nabibîmai: ‘θα ανεβάσω, θα φέρω στο βήμα, θα πω’, πρόκειται για δεφτερο μζλλοντα του ‘ἀναβιβάζω’.     

katalipën: ςυνθμμζνθ επιρρθματικι μτχ. του τρόπου . 

 

 

 

 

 

ΜΕΣΑΦΡΑΗ 

Μάκετε καλά, Ακθναίοι δικαςτζσ, ότι πάρα πολφ απζχουν μεταξφ τουσ θ διάδοςθ ειδιςεων και θ ςυκοφα-

ντία. Διότι θ διάδοςθ ειδιςεων δεν ζχει καμία ςχζςθ με τθν προςωπικι επίκεςθ, ενϊ θ προςωπικι επίκεςθ 

είναι ςυγγενισ με τθν ςυκοφαντία. Θα διαχωρίςω μεταξφ τουσ το κακζνα από αυτά με ακρίβεια. Διάδοςθ 

λοιπόν ειδιςεων υπάρχει, όταν ζνα μεγάλο τμιμα από τουσ πολίτεσ από μόνο του χωρίσ καμία ςκοπιμότθτα 

παρουςιάηει κάποιο γεγονόσ ςαν να ζχει ςυμβεί. Αντικζτωσ ςυκοφαντία υπάρχει, όταν ενϊπιον πολλϊν αν-

κρϊπων ζνασ μόνο πολίτθσ ρίχνοντασ μία κατθγορία, κατόπιν ςε όλεσ τισ λαϊκζσ ςυνελεφςεισ, αλλά και ςτισ 

ςυνεδριάςεισ τθσ βουλισ, επιτίκεται προςωπικά ςε κάποιον. Και πράγματι προσ τιμιν τθσ απλισ διάδοςθσ 

ειδιςεων κάνουμε κυςίεσ, ςαν να είναι κάποια κεότθτα, ενϊ αντικζτωσ καταγγζλλουμε δθμόςια τουσ ςυκο-

φάντεσ, ςαν να είναι εγκλθματίεσ. Μθ βάηεισ λοιπόν ςτθ ίδια κζςθ τα καλλίτερα με τα χειρότερα. Γιατί εγϊ εξ 

αιτίασ πολλϊν από το ςφνολο των κατθγοριϊν εκνευρίςτθκα, και κυρίωσ όταν με κατθγοροφςε ότι είμαι 
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προδότθσ. Διότι εξ αιτίασ αυτϊν των καταγγελιϊν εναντίον μου ζπρεπε εγϊ να εμφανιςτϊ ςυγχρόνωσ ωσ ζ-

ξαλλοσ, αλλά και χωρίσ ςυναιςκιματα ςτθν ψυχι μου, και επίςθσ υπεφκυνοσ για πολλά άλλα αδικιματα ςτο 

παρελκόν. Όμωσ εγϊ πιςτεφω ότι εςείσ είςκε ικανοί ελεγκτζσ τθσ δικισ του ηωισ και των κακθμερινϊν ςυνθ-

κειϊν μου. Όςον λοιπόν αφορά τα πράγματα εκείνα που είναι άγνωςτα για τουσ πολλοφσ, ενϊ για τουσ τίμι-

ουσ ςτθν ψυχι είναι πολφ ςθμαντικά, τα περιςςότερα από αυτά και τα χριςιμα, τα οποία προζρχονται από 

τθν προςωπικι μου ηωι, κα τα ανεβάςω ςτο βιμα, για να γνωρίςετε το παρελκόν μου, το οποίο αφινοντασ 

εδϊ πιγα ςτθν Μακεδονία ωσ πρεςβευτισ.   


